| Junior Colibri

Bisagradora

Mégquina totalmente automética sea en fase de taladro, sea en la de insertado de
bisagras. equipada con frenado hidréaulico y con un grupo de electrovélvulas que
reglan la profundidad de los orificios de bisagra, representa la perfecta unién de
sencillez y velocidad de frabajo.

En efecto, cada fase de trabajo de la Junior Colibri es manejada por medio de
rotacion de los selectores desde la tabla de mandos que se encuentra en frente
del operador.

Apta para tedo tipo de trabajo, versétil en su empleo, la Junior Colibri se pone
en una posicion de liderazgo en la marca Uniholz.

Gracias a un indicador de posicién y a un laser optiondl, le garantiza ol operador
la precisién requerida, y reduce los fiempos de trabajo.

Datos técnicos y equipos de serie:

e Mesa de apoyo 800 x 420 mm

o Cabezal de 3 portabrocas, completo de brocas y toma de aspiracién
e Sistema de frenado hidrdulico

e Insercion automatica de bisagra

e Una matriz portabisagra

° Topes

e Extencion de regla milimetrada de 500 derecha y 500 izquierda y mas
e Externciones plano de apoyo de 400 derecha y 400 izquierda y mas
¢ Blogueo del panel con presores laferales

e Dispositivo para limpieza de los orificios

e ] indicaclor de posicién

e 2 brocas diégm 8 6 10 mm

e | broca diagm 26, 6 35 6 40 mm

e Tubo flexible para conectar la boquilla a la toma de aspiracién

e Herramientas

e Instalacion eléctrica y neumética conforme a las directivas CE

Accesorios bajo solicitud:

o Plantilla por insercion para bases

e Punias & 5-8-10-26-35-40

® Cabezal a agujerear de 6 mandriles para el agujereado de bisagras més bases

» Dispositivo automdtico profundidad de agujereado

¢ Apoyos de cabezal

e Dispositivo inverter

e Puntero laser

@ Plano de soporte por la maquina

s Extencion de regla milimetrada de 500 derecha y 500 izquierda y mas

s Externciones plano de apoyo de 400 derecha y 400 izquierda y mas

* Motores especiales: Volt 220 Hz 50 monofésicos; Volt 220 Hz 60 monofdsicos
Volt 110 Hz 60 monofésicos

e Embalaje en javla de madera

* Embalaje en caja de madera

Datos técnicos:

Potencia motor Kw 0,75
Espesor méx panele mm 40

MS translado grupo mm 0-57
Diametro max puntas mm 40
Presién de ejercicio bar 6-7
Tiempo para un ciclo seg. 7 (aprox. dl ciclo)
Boca de aspiracién mm @ 50
dimensiones maquina cm 86x85x96H
Peso neto Kg 74

Conexion corrente frifésica/

tension de trabajo Volts 230-240V/380-440V/50-60 Hz

Los datos y caracteristicas son aproximados y no suponen un compromiso para
el fabricante. El fabricante se reserva el derecho de aportar variaciones y mejoras
sin obligacién de preaviso.

Junior Colibri
Furainseridora

Méquina totalmente automética no momento de perfurac@io e também no inse-
rindo de dobradicas. Equipada com travagem hidréulica e com um grupo de val-
vulas eléctrica que regulam a profundidade da buraces da dobradiga, representa
a combinagdio perfeita de simplicidade e rapidez do exercicio. Na Junior Colobri
cada fase de trabalho & manipulada usando a rotagéio de selectores, no painel
de controle localizado em frente ao usuério. Adequada para cada tipo de tra-
balho, versatil no seu uso, a Junior Colibri encontra-se o lider da banda da marca
Uniholz. O equipamento opcional, um localizador e um apontador laser, forne-
cem ao operador a precisdo requerida e reduz o fempo de frabalho.

Dados técnicos e Equipamento de Série

e Superficie de 800 x 420 mm

e Cabeza da furar com 3 mandris com pontas e touca de sucgéio e preparaca
para a ligagdo ao impianto central

e Travagem hidréulica

e Uma matriz por dobradica

e |nsercdo de dobradica automético

e Cabega com dois suportes e linha milimetrada de 400 dx e 400 sx

® BofSes laterais para bloquear o painel

e Um dispositivo pare limpeza dos furos

e Um indicador de posicdo

@ Nimero 2 pontas de diémetro 8 ou 10 mm

e Nomero 1 ponia de diémetro 26, ou 35 ou 40 mm

o Um tubo flexivel para J'igcrr a fouca o sistema de sucgdo

e Chaves de servico

@ Sistema eléctrico e preumdtico em acordo com a legislagéio comunitéria

Equipamento Opcional:

e Insercdo de calcos

e Puntas & 5 - 8-10-26-35-40

e Dispositivo profundidade de perfuragéio automdtico e de retorno

* Bancada para a montagem da méquina

o Cabega para furar com 6 mandris para perfuracéo de dobradicas e patithas

e Parte de trds da cabeca

e Apuntador laser

® Prolongas da superficie principal com um apoio de cabega 500 sx e dx-500

¢ Prolongas da superficie principal com um painel 400 sx e dx-400

o Motores especiais monofésicos com Volt 220 Hz 50; 220 Volt 60 Hz; Volt 110
60 Hz

o Embalagem na gaiola de madeira

e Embalagem em caixa de madeira

e Bancada para a montagem da méquina

Dados técnicos:

Poténcia do motor Kw 0,75
Espessura maxima do painéis mm 40
Deslocamento apoios da cabeca mm 0-57
Diémetro méximo das pontas mm 40
Presséo do exercicio bar 6-7
Tempo do trabalho sec. 7" ca. al ciclo
Boca de succdo mm @ 50
Peso liquido kg 74
Dimensdes totais da maquina cm 86x85x96H

Alimentacéio eléctrica trifasica 220-240 Volts/380-440 50-60 hz

Todas as especificagdes sdio aproximadas e néio vinculativos. O fabricante re-
serva o direifo de fazer alferaces e melhoramentos sem aviso prévio.
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Nella versione base, Ja macchina é equipaggiata
con festa di foratura o 3 mandrini per la foratura delle cerniere.

On the base model the machine is equipped
with a 3 spindles head to bore ad insert hinges
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Junior Colibri
Fora Inseritrice

Macchina completamente automatica sia in fase di foratura che inserimento cer-
niere. Dofata di frenatura idraulica e di un gruppo di elettro valvole che ne rego-
lano la profondita dei fori cerniera,rappresenta il perfetto binomio fra semplicite
e rapidita di esercizio.

Ogni fase di lavoro infatti,della Junior Colibri viene gestita mediate rotazione dei
selettori, dal pannello comandi situato frontalmente all utilizzatore.

Adatta ad ogni tipo di lavoro, versatile nei suoi utilizzi, la Junior Colibri si colloca
nel fascia leader del marchio Uniholz.

Grazie ad un indicatore di posizione ed un puntatore laser come optional garan-
tisce all'operatore la precisione richiesta e ne riduce i tempi di lavoro.

Dati tecnici e dotazioni di serie

e Piano d'appoggio da 800x420 mm

* Inserimento automatico della cerniera

e Unita a forare con testa a 3 mandrini, con cuffia di aspirazione
e Frenatura idraulica

° Una matrice porta cerniera

® Due appoggi di festa con riga millimefrata da 400 dx e 400 sx
@ Bloccaggio del pannello con pressori laterali

e Dispositivo per la pulizia dei fori

@ Nr.1 indicatore di posizione

* Nr 2 punte diam. 8 0 10 mm

e Nr 1 punta diam 26, o 35 0 40 mm

o m, 1 di tubo flessibile per collegare la cuffia all impianto di aspirazione
e Chiavi di servizio

e Impianto eleftrico e pneumatico a norme CE

# Rotazione aulomatica a mezzo selettore

Accessori a richiesta:

e Punte & da 5-8-10-26-35-40

e Testa a forare a 6 mandrini per foratura cerniere piv basette

o Testa per foratura passo 32

® Inserimento basi a pressione

e Dispositivo automatico per profonditd e riforno

* Appoggi di festa

e Dispositivo inverter per forare materiale diversi

¢ Prolunghe piano di appoggio di testa 500 sx e 500 dx e oltre

® Prolunghe piano di appoggio pannello 400 sx e 400 dx e olfre

e Puntafore laser

e Motori speciali Volt 220 Hz 50 monofase; Volt 220 Hz 60 monofase Volt 110
Hz 60 monofase

e imballo in gabbia di legno

e Imballo in cassa di legno

e Banco di supporto per fissaggio macchina

e Puntatore laser avioalimentato

Dati tecnici:

Junior Colibri
Boring inserting machine

A fully automatic machine both in the boring phase and the insertion of hinges.
Supplied with hydraulic braking and a group of electromagnetic valves to adjust
the depth of the hinge holes, it's a perfect match of simplicity and quick working,
as each phase of the Junior Colibri is run by the rotation of selectors and the con-
trol panel placed in a frontal position to the user.

Suitable for all kinds of work, Junior Colibri is one of the leading products of the
brand Uniholz.

Through o position gauge and a laser device coming as optiondl, it ensures the
exactness required and lower working times.

Specifications and standard equipment:

¢ 800x420 mm bearing surface

e 3-spindle boring unit, with suction unit

e hydraulic braking

e Automatic hinge inserting device

s A hinge-holding die plate

o Two tilts stops with millimetric rule, 400 right and 400 left
@ Panel locking through side pressers

s Hole cleaning device

e Position indicator device

e 2 bits dia. 8 or 10 mm

e | bitdia 26, or 35 or 40 mm

@ Tools

¢ Electrical and pneumatic systems complying with EC rules

Optional equipment:

o Drilling head 6 spindlles for mounting plates and hinges

e Insertion device for mounting plates

o Additional template for bases

o (J 5-8-10-26-35-40 bits

e 6-spindie drilling head for hinges and bases

e Inverter device to drill different surfaces

e Automatic depth control device and reserve

o Tilt stop

o Extension head bearing surface 500 right - 500 left and more

e Extension panel bearing surface 400 right - 400 left and more

e Working fable to fix machine

e Specials motors; Volt 220 Hz 50 single-phase; Volt 220 Hz 60 single-phase
Volt 110 Hz 60 single-phase

e Packing in wooden crate

e Powered laser poinfer

Technical details:
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Junior Colibri

Perceuse a insertion
Machine complétement automatique en phase de pergage comme dans I'insertion
des charniéres. Dotée de freinage hydraulique et d'un groupe de soupapes élec-
triques qui réglent la profondeur des trous de charniére, elle représente le binéme
parfait entre simplicité et rapidité d’exécution.
En effet chaque cycle de travail de Junior Colibri est géré par la rotation des sé-
lecteur et le panneau de contrdle placé devant I'utilisateur.
Indiquée pour n’importe quel travail, éclectique dans ses emplois, Junior Colibri
se place dans la tranche de pointe de la marque Uniholz.

Gréice & un indicateur de position ef un dispositif laser optionnel, elle garantit la
précision demandée et réduit les temps de travail.

Données technique et équipement standard:

e Plan d'appui 800x420 mm

s Pose automatique de la charnigre

e Unité ¢ percer avec téte ¢ 3 broches avec méches et protfecteur d'aspiration
o Tuyau pour 'aspiration

e Systéme de freinage hydraulique

e Une matrice porte-charniére

e Deux points d'arrét avec régle millimétrique 400 droite dx et 400 gauche
e Blocage du panneau par presses latérales

e Dispositif pour le netioyage des trous

e N.1 indicateur de position

® N. 2 forets diamétre 8 ou 10 mm

e N. 1 foret diamétre 26, ou 35 ou 40 mm

e Installation électrique et pneumatique conforme aux normes CE

# Rofation automatique par sélecteur

Optional equipment:

e Pointeur Laser

e Tefe a percer pour le systeme 32

® Matrice d'insertion pour embases a pression

= Dispositif de Inverter a fin de percer différentes matérielles

¢ Méches & 5-8-10-26-35-40

o Téte d 6 méches pour percer les charniéres et les embases

s Dispositif de refour automatique de la téte une fois que la profondeur du per-
cage o été atteinte

° Butées

s Rallonges de régle 500 droite et 500 gauche et plus

@ Rallonges de table 400 droite et 400 gauche et plus

¢ Banc de support d fixer sous machine

® Moteurs monophasé 220v 50hz, 220v 60hz et 110v 60hz

s Emballage dans une caisse en bois

e Emballage dans une cage en bois

e Pointeur laser

Données techniques ef:

Junior Colibri
Bohreintreibmaschine

Vollautomatikmaschine sowohl wéhrend der Bohrung als auch im Eintreibgang
der Scharniere. Ausgestattet mit hydraulischer Bremse und einer Gruppe von Elek-
troventilen, die die Tiefe der Scharnierldcher bestimmen, stellt sie sich als das per-
fekte Binom zwischen Einfachheit und Schnelligkeit dar.

Jeder Arbeitsgang der Junior Colibri* wird durch die Umdrehungen des Selektors
iiber die Schalttafel, die der Benutzer direkt vor sich hat, geleitet.

Vielseitig im Gebrauch ist sie fiir jede Arbeit geeignet und gehért zur Meisterklasse
der Marke Uniholz.

Dank der optionalen Zusatzteile wie Lageindikator und Lasersensor, garantiert sie
dem Benutzer die erforderliche Prézision und verringert die Arbeitszeit.

Serienausstafifung:

e Das Werkbreft von 800x420 mm

o Bohrkopf mit 3 Spindeln und 3 Bohrer inklusive

e Ziehen-Haube mit Bestimmung fir den Anschluss an die zentrale Einheit Bo-
hrmaschine bohren

e Hydraulische Bremsanlage

e Das automatische Einfigen des Scharnieren

e 2 Pressen, um das Stiick zu versiegeln

e Zwei Feststellern mit 400 Millimeter rechts 400 links

e Fine Matrize fiir Scharniere

e Zwei Bohrer @ 8 und @ 10

e Ein Bohrer @26 oder 235 oder £40

e Stellungsanzeige

e Mt 1 Schlauch, um das Ziegenhaube mit dem Lufteinlass zu verbinden

e Schlissel

o Konformitétserklérung (-

Zubehér auf Befragen:

e Bohrer mit Schnellspanner

® Matrize fiir Blitz-montageplatten

e laser pointer

e Bohrer & 5-8-10-26-35-40

® Bohrkopf mit é Spindeln zum Scharniere und Blitz-montageplatten Bohren

® Feststellern

s Verléingerung fiir dem Werkbrett 500 rechts und 500 links und etwas

¢ Verléingerung fir dem Paneel 400 links und 400 rechfs und etwas

® Spezial- Elektro-Motoren 220 V 50 Hz , 220 Volt 60 Hz 110 Volt 60 Hz einphasig
e Verpackt in Holzkiste

e Verpackt in Laftenkiste

e Arbeitstisch fur die maschine

e automatische Vorrichtung fir Bohrtiefen und zuriick

e Kopf zum Bohren Systeme 32
e laser-Pointer

Technische daten:

Eotenza melore i — 0&7(;5 Motor power Kw 0,75 Puissance moteur Kw 0,75 Elekiro-Motoren Kw 0,75

o G158 DRSRONIDD il Max. panel thickness mm 40 Epaisseur max. panneaux mm 40 Paneel dicke Max. mm 40
Spostamento appoggi di festa mm 0-57 R Déol ints d'arré 0-57 fd bleibend Koof
Diamefro max punte i 40 Unit displacement mm 0-57 ep acement points d'arréf mm Umzug auf den verbleibenden mm Kop 0-57
Pressione di esercizio L T Max bit diameter mm 40 Diametre o forets mm 40 Boh!’er Max Durchmesser von mm 40
Tempo di lavoro sec 7" (al ciclo circa ) Working pressure bar 67 _FFressm; exerce‘{la bar — &7 | BEfrlEfb!idr.UCk bar ' 6 blf»h7
Bocca di aspirazione cuffia mm @ 50 Working time sec 7 (approx. per cycle) Eer:'l;?s e rtrm;al Tasorah 20k e""é’sp;(; Gycle Arbeltszeli — Sek. 7 (die ungefihre Zyklus)
Ingombro macchina cm 86x85x96H Suction casing mm 350 i projecleur 0 Sepianan L Ziehen-Haube min 250
Peso nefto Kg 74 Overall dimensions cm 86x85x96H Po.lds L hasé | Kg . Insgesamf Mqﬁe m BoxAsxpel
Alimentazione elettrica frifase Volts 220-240V/380-440V/50-60 Hz SEEET K — Alimentafion électrique friphasé volts 220-240/380-440/50-60Hz Netto-Gewicht Kg 74

9 g Encombrement machine cm 86x85x96H Elekirische Volt Hz 220-240V/380-440V/50-60

Dati tecnici e caratteristiche sono approssimativi e non impegnativi.
Il costruttore si riserva la facolta di apportare varianti e migliorie senza obbligo
di preavviso.

Three-phase power supply Volts 220-240V/380-440V/50-60 Hz

Data, weights and measures are approx. And not binding. We reserve the right
to make modifications without notice.

Les données techniques sont approximatifs. Le constructeur a la faculté d’apporfer
des modifications sans aucun préavis.

Alle Angaben sind annéhernd und unverbindlich.
Der Hersteller behdilt sich das Recht vor, Anderungen und Verbesserungen vorzu-
nehmen, ohne vorherige.




